B-29(1): PROTOCOL OF AMENDMENT TO THE | NTER- AMERI CAN TREATY OF RECI PROCAL
ASSI STANCE ( RI O TREATY)

ADOPTED AT: SAN JOSE, COSTA RICA
DATE: 07/26/75

CONF/ ASSEM MEETI NG CONFERENCE OF PLENI POTENTI ARI ES FOR THE AMENDMENT OF THE
| NTER- AMERI CAN TREATY OF RECI PROCAL ASSI STANCE

ENTRY | NTO FORCE: [ WHEN TWO THI RDS OF THE SI GNATORY STATES HAVE
DEPOSI TED THEI R | NSTRUMENTS OF RATI FI CATI ON,

I'N
ACCORDANCE W TH ARTI CLE VII1 OF THE PROTOCOL

DEPCSI TORY: GENERAL SECRETARI AT, OAS (ORI G NAL | NSTRUMENT AND

RATI FI CATI ONS)
TEXT: OAS, TREATY SERIES, NOS. 46 AND 61
UN REG STRATI ON: T No. Vol .

OBSERVATI ONS: Thi s protocol shall remain open for signature by the
states
parties to the Inter-Anmerican Treaty of Reciproca
Assi st ance.

GENERAL | NFORMATI ON OF THE TREATY: B-29(1)

SI GNATORY COUNTRI ES SI GNATURE REF RA/ AC/ AD REF DEPOSI T I NST | NFORMA
REF

Trini dad and Tobago . 07/ 26/ 75 [ [
United States ....... 07/26/75 R 3 04/14/78 R a 09/20/79 RA

Argentina ........... 07/ 26/ 75 [ [ I
Bolivia ............. 07/26/75 D 1 [ [ [
Brazil .............. 07/ 26/ 75 06/ 30/ 77 07/ 14/ 77 RA [
Chile ............... 07/ 26/ 75 /A /A /A
Colombia ............ 07/ 26/ 75 /A /A /A
Costa Rica .......... 07/ 26/ 75 [ 04/ 08/ 76 RA [
Domi ni can Republic .. 07/ 26/ 75 01/ 06/ 76 02/ 18/ 76 RA [
Ecuador ............. 07/ 26/ 75 [ [ [
El Salvador ......... 07/ 26/ 75 DR 2 [ [ [
Guatemala ........... 07/ 26/ 75 R4 09/11/78 Rb 10/04/78 RA [
Haiti ............... 07/ 26/ 75 03/31/76 04/ 15/ 76 RA [
Honduras ............ 07/ 26/ 75 /] /] /]
Mexico .............. 07/26/75 D 5 12/09/76 D c 02/24/77 RA /A
Nicaragua ........... 07/ 26/ 75 [ [ [
Panama .............. 07/26/75 D 6 I I I
Paraguay ............ 07/26/75 R 7 I I I
Peru ................ 07/26/75 R 8 12/26/91 Rd 01/ 21/92 RA I

[

[



Uruguay ............. 07/ 26/ 75 [ [ I

Venezuela ........... 07/ 26/ 75 [ [ [
REF = REFERENCE | NST = TYPE OF
| NSTRUVENT
D = DECLARATI ON RA = RATI FI CATI ON
R = RESERVATI ON AC = ACCEPTANCE
| NFORVA = | NFORMATI ON REQUI RED BY THE TREATY AD = ACCESSI ON
B-29 (1). PROTOCOL OF AMENDMENT TO THE
| NTER- AVERI CAN TREATY OF RECI PROCAL ASSI STANCE
1. Bol i vi a:

(Decl aration made at the tinme of signature)

Bolivia signs this Protocol of Amendnent to the Inter-
American Treaty of Reciprocal Assistance w thout reservation in the
conviction that this Protocol updates and i nproves the stipulations
of the original instrunent in the light of the changed
ci rcumnst ances.

2. El Sal vador:
(Decl aration and reservation made at the tinme of signature)

The Del egati on of El Salvador states its firm conviction that
no provision of this Protocol inpairs the principle of henm spheric
solidarity in the face of aggression, whatever its origin my be.
W t hout prejudice to any other reservations the Governnent of the
Republic may nake in due course, it signs this Protocol with the
reservation that its articles contain no comrtnent by the Parties
to use conmpul sory nethods or procedures for the settlenent of
di sputes, which El Salvador cannot accept.

3. United States:
(Reservation made at the tine of signature)

The United States, in signing this Protocol of Anendnent to
the Inter-Anmerican Treaty of Reciprocal Assistance, accepts no
obligation or comritnent to negotiate, sign or ratify a treaty or
convention on the subject of collective econom c security.

4. Guat emnl a:
(Reservation made at the tinme of signature)

On signing this Protocol, Guatermala reiterates the reservation
it made on ratifying the Inter-Anerican Treaty of Reciproca
Assi stance, which reads: "The present Treaty poses no inpedi nment
what ever to Guatemal a's assertion of its rights over the CGuatenmal an
Territory of Belize by whatever neans it



consi ders nost appropriate; a Treaty that may at any tine be invoked
by the Republic with respect to the aforesaid territory."

5. Mexi co:
(Decl arations made at the tine of signature)

1. The Del egation of Mexico reiterates its conviction
that, in establishing the boundaries of the security zone as
indicated in Article 4, regions protected by other internationa
i nstruments that have been expressly or tacitly approved by the
United Nations should, as far as possible, not have been incl uded.

2. The Del egation of Mexico continues to consider that,
except in case of self-defense, the collective neasures to which
Article 8 refers cannot be applied in mandatory form given their
coercive nature, w thout authorization by the Security Council of
the United Nations.

6. Panama:
(Declaration nmade at the tinme of signature)

Panama signs this Protocol of Anmednent to Inter-Anerican
Treaty of Reciprocal Assistance with the reservation that the new
text can only be accepted with the provisions of the Constitution of
Panama with respect to the ratification of treaties; in the
nmeantime, Panama will not accept any new clause that mght be in
contravention of the mandates of the Political Constitution of the
Republ i ¢ of Panama or the national interest.

7. Par aguay:
(Reservation made at the tinme of signature)

In signing the Protocol of Amendrment ad referendum the
Del egati on of Paraguay naekes an express reservation concerning
Article 20, on the grounds that it is inappropriate to use different
criteria for applying neasures and for renmoving themy this is
tantanount to requiring different mpjorities for the two cases. The
Del egati on of Paraguay therefore considers that since the decisions
or reconmendati ons of the Organ of Consultation nust be adopted by
a two-thirds vote of the States Parties, a two-thirds vote of those
States nust also be required to rescind them

8. Per u:

(Reservation nmade at the tinme of signature)
In signing the Protocol of Amendment to the Inter-Anmerican Treaty of
Reci procal Assistance, Peru nmakes an express reservation with regard to
Article 3, paragraph 3.

a. Uni ted States:

(Reservation made at the tinme of ratification)



Wth the reservation nmade at the tinme of signature.

b. Guat emal a:
(Reservation made at the tine of ratification)

The present Treaty poses no inpedi nent whatever to Guatenal a's
assertion of its rights over the Guatemal an territory of Belize by
what ever nmeans it considers nost appropriate; a Treaty that may at
any time be invoked by the Republic with respect to the aforesaid
territory.

The Governnent of Guatemal a declares formally that this
reservation does not inply any alteration in the Inter-Anerican
Treaty of Reciprocal Assistance, and that Guatenmala is ready to act
at all tinmes within the bounds of international agreenents to which
it is a party.

cC. Mexi co:
(Declaration nmade at the tinme of ratification)

The Governnent of Mexico continues to consider that, except in case
of self-defense, the collective nmeasures to which Article 8 refers
cannot be applied in mandatory form given their coercive nature,

wi t hout authorization by the Security Council of the United Nations.

d. Per u:

(Decl aration and reservation nade at the time of
ratification)

The Governnent of Peru upon ratifying the present Protoco
raiterated and nmintai ned an express reservation to nunmber 3 of
article 3 of the referred Protocol. The expressed reservation had
al ready been formul ated by the Government of Peru in the signatory
act .

The Governent of Peru formally declared that it reaffirms its
conpl ete conpliance with the principles which the Interanerican
System uphol ds, in particular those of nonintervention with respect
to treaties and regiona
solidarity.



